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| Erfahrungsaustausch gefragt

Die Nummer 6 unserer Informationsschrift, welche
sich in einem leicht gewandelten Kleid prisentiert,
steht ganz im Zeichen des Austausches von Finanz-
kennzahlen und von anderen gegenseitigen Infor-
mationen.

Auf Wunsch verschiedener Info-Empfiinger werden
diesmal die seit 1992 erhobenen Finanzkennzahlen
der Einwohnergemeinden als Zahlenreihe publi-
ziert, Gleichzeitig werden auch die Definition und
im Begleittext eine ungefthre Wertskala wieder-
gegeben,

Die diesjéhrige Umfrage in den einzelnen Kantonen
wurden erginzt durch Fragen betreffend Gemein-
defusionen. Die Ergebnisse werden hier vertffent-
licht.

Angesichts der umfangreichen Umfrageergebnisse
wurde in dieser Nummer ausnahmsweise auf ein
Fachbeitrag verzichtet. Hingegen finden sie da-in
wie  gewohnt Angaben Uber Neuerungen im
Finanz- und Rechnungswesen mit Literaturhin-
weisen,

Haimo Heisch

A la une, I'échange d’informations

Le numéro 6 de notre organe d'information se
présente dans un habit légérement modifié. Il est
consacré entiérement & ['échange d'informations
relatives aux indicateurs de la situation financiére
des communes politiques et & des nouveautés

cantonales.

A la demande de plusieurs lecteurs, notre analyse
des indicateurs de la situation financiére des
communes politiques a été étendue & I'ensemble
des données publiées depuis 1992, Elle est
commentée et complétée par des définitions.

Le questionnaire transmis cette année aux cantons

portait sur la fusion de communes. Nous en

publions les résultats.

Vu le volume des données publiées, le présent
numéro ne contient pas ['habituel article traitant un
domaine précis. Par contre, nombreuses sont les
nouveautés cantonales communiquées.

Haimo Heisch
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Einheitliche Kennzahlen ermoglichen
Vergleiche unter den Gemeinden

Vor zehn Jahren hat die Konferenz der kantonalen
Aufsichtsstellen Uber die Gemeindefinanzen emp-
fohlen, die vier Kennzahlen Selbstfinanzierungsgrad,
Selbstfinanzierungsanteil, Zinsbelastungsanteil sowie
Kapitaldienstanteil einheitlich in der ganzen Schweiz
auf Gemeindestufe anzuwenden. Die seit 1992
durch die Konferenz der kantonalen Aufsichts-
stellen erhobenen Finanzkennzahlen werden als
aussagekrdftig und besonders geeignet fUr den
Vergleich unter den Gemeinden beurteilt. Die
meisten Kantone sind dem Aufruf der Konferenz
gefolgt und melden regelmissig diese vier Kenn-
zahlen, ergdnzt um die Angaben Uber die Pro-Kopf-
Verschuldung.

e Der Selbstfinanzierungsgrad zeigt an, in wel-
chem Ausmass Neuinvestitionen durch selbster-
wirtschaftete Mittel finanziert werden kdnnen.
Ein Selbstfinanzierungsgrad unter 100% flhrt zu
einer Neuverschuldung, Liegt dieser Wert Uber
100%, kénnen Schulden abgebaut werden.
Werte zwischen 70 und 100% bedeuten eine
noch verantwortbare Verschuldung,

e Der Selbstfinanzierungsanteil charakterisiert die
Finanzkraft und den finanziellen Spielraum einer
Gemeinde. Ein Anteil unter 10% weist auf eine
schwache Investitionskraft hin. Werte Uber 20%
sind sehr gut.

e Der Kapitaldienstanteil ist die Messgrésse fur
die Belastung des Haushaltes mit Kapitalkosten.
Ein hoher Kapitaldienstanteil - 15% und mehr -
weist auf einen hohen Abschreibungsbedarf
und/oder eine hohe Verschuldung hin.

e Ein Zinsbelastungsanteil bis 2% gilt noch als
klein, ab 5% aber bereits als hoch und tber 8%
als sehr hoch.

e Die Nettoschuld pro Kopf wird auch oft als
Gradmesser fur die Verschuldung verwendet.
Mit Uber 5'000 Franken gilt diese als sehr hoch.
Die Aussagekraft dieser Kennzahl hingt aller-
dings von der richtigen Bewertung des Finanz-
vermaogens ab.

Les indicateurs harmonisés
permettent les comparaisons
intercommunales

'y a dix ans, la Conférence des Autorités canto-
nales de surveillance des finances communales
recommandait a l'ensemble des cantons suisses
lutilisation de quatre indicateurs harmonisés: le
degré dautofinancement, la capacité d'autofinan-
cement, la quotité des intéréts et la quotité de la
charge financiére. Les données cantonales publiées
depuis 1992 par la Conférence sont considérées
comme fiables et propres a permettre des -
comparaisons intercommunales. La plupart des
cantons appliquent ces recommandations et
communiquent leurs données en y ajoutant parfois
celles relatives a I'endettement net par téte de
population.

o e degré d’autofinancement détermine la part des
revenus affectée au financement des in-
vestissements nouveaux. Un degré inférieur a
100% est - lindice dune augmentation de
'endettement ; un degré supérieur a 100% est
lindice du désendettement. Des valeurs situées
entre 70 et 100% sont [lindice d'une
augmentation de l'endettement supportable.

o la capacité d'autofinancement caractérise la
capacité, resp. la marge financiére dont une
commune dispose. Une part inférieure a 10%
est lindice d'une faible capacité d'investisse-
ment. Les valeurs supérieures a 20% sont
lindice d'une bonne capacité d'investissement.

e la quotité des intéréts détermine la part des
intéréts nets mesurée aux revenus. Elle est con-
sidérée comme faible jusqu'a 2% ; deés 5%, elle
est déja élevée, et a partir de 8% elle est con-
sidérée comme trés élevée.

e la quotité de la charge financiére détermine la
part des charges financiéres induites par le
service de la dette mesurée aux revenus. Une
part supérieure a 5% est lindice d'un besoin
élevé au niveau des amortissements comptables
et/ou d'un endettement élevé.

o ['endettement net par téte de population est une
donnée également utilisée pour apprécier
I'endettement. La qualité de cet indicateur dé-
pend de ['évaluation correcte du patrimoine
financier. Une part de 5'000 francs est considé-
rée comme trés élevée.
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Selbstfinanzierung in Prozent
S . der Nettoinvestition
elbstfinanzierungsgrad
L'autofinancement en pour-cent

7 9
Degre d autOﬁnancement de I'investissement net

1992 1993 1994 1995 1996
Zurich . 874 116.0 124.5 1735 -
Bern / Berne 70.0 103.0 109.0 121.0 770
Luzern 36.7 69.1 753 85.3 743
Uri 89.3 - - - -
Schwyz - , - - - 110.0
Obwalden 45.0 59.2 884 85.4 933
Nidwalden i 93.8 66.2 - -
Glarus b i ) ) ) : i
Zug 2382 - 919 131.1 85.67
Fribourg / Freiburg - - - - 528
Solothurn 39.2 353 586 81.7 [01.3
Basel-Stadt * -205 48.5 69.6 405 51.8
Basel-Landschaft % 290 94.0 93.0 81.0 1150
Schaffhausen - - 62.9 853 96.7
Appenzell ARh, ” - ‘ - - - -
Appenzell |Rh. 135.1 248.6 2329 321.5 43.1
St. Gallen 535 105.7 84.6 74.7 717
Graublinden - - 964 99.1 874
Aargau 483 55.2 753 A 108.8 171.3
Thurgau V- - - - - -
Ticino / Tessin 419 654 65.0 74.8 64.1
Vaud 336 49.0 50.0 57.1 86.9
Valais / Wallis 35.6 56.8 64.2 89.2 98.5
Neuchatel 49.6 726 66.0 53.1 50.7
Genéve 87.1 87.6 68.3 524 84.6
Jura : " 162 27.9 21.5 64 104
" Kennzahlen werden nicht bzw, noch nicht erhoben / les données relatives aux indicateurs ne sont pas encore collectées;
ohne Riehen und Bettingen; %) ohne Bezirk Laufen

Selbstfinanzierung: Abschreibungen auf dem Verwaltungsvermégen und dem Bilanzfehlbetrag zuztiglich Saldo der laufenden
Rechnung, zuzliglich Einlagen in Spezialfinanzierungen, abziiglich Entnahmeh aus Spezialfinanzierungen

Nettoinvestition: Investitionsausgaben abziiglich Investitionseinnahmen; ohne durchlaufende Beitrige, Passivierungen und
Aktivierungen

Autofinancement: Les amortissements comptables du patrimoine administratif et les amortissement du découvert

+/- le solde du compte de fonctionnement

+ les attributions aux financements spéciaux - les prélévements sur les financements spéciaux

Investissement net: Les dépenses d'investissement reportées au bilan, diminuées des recettes d'investissement reportées au bilan
(sans les montants des dits reports ainsi que ceux relatifs aux subventions redistribuées) ‘
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Selbstfinanzierung in Prozenten
S . ] des Finanzertrages
elbstfinanzierungsanteil
L’autofinancement en pour-cent

Capacité d’autofinancement des revenus financiers

1992 1993 1994 1995 1996
ZUrich : 10.1 [1.3 136 14.2 : -
Bern / Berne 9.8 1.7 13.7 124 9.2
Luzern . 6.7 9.1 10.0 10.0 . 83
Uri 10.7 F.0 12,1 12.6 135
Schwyz - - - - 1.0
Obwalden 10.0 ca. 100 156 13.0 13.9
Nidwalden - 16.6 14.6 - -
Glarus " - - .- - -
Zug 220 - 185 , 153 2.2
Fribourg / Freiburg - - - - 8.5
Solothurn ’ 10.0 59 8.2 9.2 104
Basel-Stadt ? 2.1 46 74 42 57
Basel-Landschaft - 4.0 9.0 100 10.0 90
Schaffhausen - - - 4.8 -
Appenzell ARh. " - - - - -
. Appenzell L.Rh. 1.3 20.1 295 244 1.0
St. Gallen 9.4 155 13.6 12,6 1 1.7
Graubiinden - - 170 17.1 158
Aargau 12.8 13.1 163 16.7 . 18.3
Thurgau " - - - - -
Ticino / Tessin 8.5 "~ 96 103 10.1 7.5
Vaud 74 9.0 - 80 - 8.3 82
Valais / Wallis 10.1 115" 13.0 14.7 16.3
Neuchitel 4.6 4.7 53 50 4.8
Genéve 15.6 4.2 2.5 94 8.2
Jura 49 58 4.6 1.3 |6
Y Kennzahlen werden nicht bzw, noch nicht erhoben / les données relatives aux indicateurs ne sont pas encore collectées;
ohne Riehen und Bettingen; ¥ ohne Bezirk Laufen

Selbstfinanzierung: Abschreibungen auf dem Verwaltungsvermégen und dem Bilanzfehlbetrag zuztiglich Saldo der laufenden
Rechnung, zuziiglich Einlagen in Spezialfinanzierungen, abziiglich Entnahmen aus Spezialfinanzierungen

Finanzertrag: Ertrag der laufenden Rechnung abziiglich Entnahmen aus Spezialfinanzierungen, durchlaufende Beitrige und interne
Verrechnungen a '

Autofinancement: Les amortissements comptables du patrimoine administratif et les amortissement du découvert

+/- le solde du compte de fonctionnement

+ les attributions aux financements spéciaux - les prélévements sur les financements spéciaux

Revenus financiers: Les revenus du compte de fonctionnement, diminués des prélévements sur les financements spéciaux, des
subventions a redistribuer et des imputations internes
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Nettozinsen in Prozenten

Z_ . des Finanzertrages
insbelastungsanteil

(P4 . Id ~ L i t' é -
Quotlte des intéréts es interets nets en pour-cent

des revenus financiers

1992 1993 1994 1995 1996

Zurich . =09 -0.5 -04 0.1 .-
Bern / Berne 23 1.8 1.0 1.0 05
Luzern 33 39 30 2.3 2.7
Uri 24 3.1 23 2.3 1.7
Schwyz S - - - - 40
Obwalden 6.0 ca 50 49 53 49
Nidwalden - -0.6 -03 - -
Glarus - - - - : -
Zug .3 - 26 23 - 30
Fribourg / Freiburg - - - - 1.6
Solothurn 3.1 3.7 33 3.3 3.
Basel-Stadt ¥ Il 1.0 -0.6 03 0.7
Basel-Landschaft ¥ 03 06 0.1 0.7 0.7
Schaffhausen - - - - - -
Appenzell ARh. " - - - - -
Appenzell L.Rh. 5.6 5.1 32 2.6 2.7
St. Gallen 42 35" 33 35 - 3.5
Graubiinden - - 0.7 0.8 0.2
Aargau 6.3 72 6.8 6.8 6.1
Thurgau % - - - - -
Ticino / Tessin 4.6 3.6 4.7 46 - 47
Vaud - 77 7.7 7.8 7.7
Valais / Wallis 84 7.8 74 ' 75 7.3
Neuchéatel 30 34 3.0 33 3.3
Genéve 0.6 20 24 34 2.7
Jura %20 9.6 8.8 9.0 8.8
" Kennzahlen werden nicht bzw, noch nicht erhoben / les données relatives aux indicateurs ne sont pas encore collectées;
) ohne Riehen und Bettingen; ? ohne Bezirk Laufen

Nettozinsen: Passivzinsen abzliglich Vermagensertrige vermindert um den Aufwand fuir Liegenschaften des Finanzvermagens
Finanzertrag; Ertrag der laufenden Rechnung abziiglich Entnahmen aus Spezialfinanzierungen, durchlaufende Beitrdge und interne
Verrechnungen

Intéréts nets: Les intéréts passifs, diminués des revenus des biens, diminués eux des charges des immeubles et domaines du

patrimoine financier :
Revenus financiers: Les revenus du compte de fonctionnement, diminués des prélévements sur les financements spéciaux, des

subventions & redistribuer et des imputations internes

CONFERENCE DES AUTORITES CANTONALES DE SURVEILLANCE DES FINANCES COMMUNALES
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Kapitaldienst in Prozenten

Kapitaldienstanteil des Finanzertrages
Quotité de la charge financiére Les charges financiéres en pour-cent
v ' : des revenus financiers
1992 1993 1994 1995 1996
Zurich 6.1 6.3 6.8 : 74 -
Bern / Berne 7.8 7.3 : 6.7 6.3 5.6
Luzern 84 9.0 76 6.9 74
Uri 9.7 9.9 9.1 9.6 ‘ 8.5
Schwyz - - o - - 8.0
. Obwalden 15.0 ca. 140 ~ 148 |57 14.4
Nidwalden ) [5.8 14.1 - -
Glarus " - - - - -
Zug 413 - 3.3 12.6 13.7
Fribourg / Freiburg - - - - 6.0
Solothurn I 0.7 10.5 10.3 10.0
Basel-Stadt * 52 38 1.9 27 3.8
Basel-Landschaft ¥ 5.0 6.0 6.0 6.0 6.0
Schaffhausen - - - - -
Appenzell AR, " - - . - -
Appenzell LRh. 20.7 18.3 230 239 20.6
St. Gallen 127 13.0 12.0 129 13.1
Graubiinden - : - . 10.6 10.6 10.1
Aargau 14.8 ' 16.0 ‘ 17.5 6.7 152
Thurgau % - - - - -
Ticino / Tessin 4.6 13.7 14.7 14.5 153
Vaud - ' - - - -
Valais / Wallis B - - - -
Neuchatel 7.5 77 72 8.2 8.1
Genéve [1.8 123 4.4 16.1 , 180
Jura 9.7 204 20.2 '14.8 -
" Kennzahlen werden nicht bzw, noch nicht erhoben / les données relatives aux indicateurs ne sont pas encore collectées,
ohne Riehen und Bettingen; ¥ ohne Bezirk Laufen :

Kapitaldienst: Passivzinsen und ordentliche Abschreibungen abziiglich Vermégensertrage vermindert um den Aufwand fiir
Liegenschaften des Finanzvermdgens '

Finanzertrag: Ertrag der laufenden Rechnung abzuglich Entnahmen aus Spezialfinanzierungen, durchlaufende Beitrége und interne
Verrechnungen )

Charges financiéres: Les intéréts passifs et les amortissements comptables, diminués des charges des immeubles et domaines du
patrimoine financier .

Revenus financiers: Les revenus du compte de fonctionnement, diminués des prélévements sur les financements spéciaux, des
subventions a redistribuer et des imputations internes
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Fremdkapital abztiglich

Nettoschuld je Einwohner Finanzvermdgen

Endettement net par habitant Les engagements diminués
' : du patrimoine financier

1992 1993 1994 1995 1996
Ziirich 3609 4077 - 4362 4525 -
Bern / Berne - - - - L.
Luzern 3158 31286 3466 349 3553
Uri 1239 1235 C95 1252 I'157
Schwyz - - - - 2'806
Obwalden ° 3'790 4124 4069 4205 4363
Nidwalden - I'640 1’889 - -
Glarus h - - - - -
Zug 56 - 1273 1398 1'345
Fribourg / Freiburg ~ 2'954 3154 3137 3301 3258
Solothurn I'664 208| 2'199 2232 2203
Basel-Stadt ? 11341 12682 13046 | 4000 16783
Basel-Landschaft » 783 796 721 846 806
Schaffhausen - - - - -
Appenzell ARh. ? - - - -
Appenzell LRh, 654 557 339 270 480
St. Gallen 307 3106 3199 3375 3584
Graubtinden - ; 1'901 1'832 1'840
Aargau 2094 231 2351 2276 . 1'99]
Thurgau " - - - : - -
Ticino / Tessin 4647 4772 4997 5057 5215
Vaud 3100 . 3438 3786 4065 4086
Valais / Wallis 6601 6'668 6812 6'839 6'839
Neuchatel 5030 5058 5133 - 5345 5667
Genéve 1'045 - I'102 1'443 1678 1716
Jura 4426 4515 4745 5031 5323

;) Kennzahlen werden nicht bzw, noch nicht erhoben / les données relatives aux indicateurs ne sont pas encore collectées;
) ohne Riehen und Bettingen; ¥ ohne Bezirk Laufen '

Nettoschuld je Einwohner in Franken -
Endettement net par habitant en francs

CONFERENCE DES AUTORITES CANTONALES DE SURVEILLANGCE DES FINANCES COMMUNALES
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Gemeindefusionen werden
diskutiert '

Unsere Umfrage Uber die Finanzkennzahlen der
Einwohnergemeinden in  den  verschiedenen
Kantonen wurde diesmal erginzt durch Fragen
" betreffend Gemeindefusionen.

Das Ergebnis dieser Erhebung zeigt, dass das
Thema Gemeindefusionen vermehrt diskutiert
wird. Die Anzahl konkreter Fusionsprojekte ist
allerdings bescheiden. An der Schwelle zum 21.
Jahrhundert wird die Schweiz nach wie vor 2'890
Gemeinden zihlen. Dies sind nur 137 weniger als
1970 bzw. |75 weniger als 1950. In insgesamt |8
Kantonen bleibt die Zahl der Gemeinden zwischen
1990 und dem Jahre 2000 unverindert.

Abgesehen von vereinzelten Fusionen in den -

Kantonen Solothurn, Graubiinden und Woaadt
haben insbesondere die Kantone Freiburg, Thurgau
und Tessin grosse Fusionsschritte eingeleitet. Im
Kanton Luzern besteht ein Projekt zur Halbierung
der Gemeinden und im Tessin soll die Zahl gar auf
86 gesenkt werden. Auch in anderen Kantonen be-
steht zumindest die Absicht, Fusionsbestrebungen
verstarkt zu fordern.

Literaturhinweis

Im Zusammenhang mit der Frage der Gemeinde-
fusionen soll hier u.a. auf das Nationalfonds-
Projekt ,,Gemeindereformen' verwiesen werden.

Ein soeben erschienener 70-seitiger Arbeitsbe-
richt vermittelt einen Uberblick tiber die wichtig-
sten Reformprojekte in den Schweizer Gemein-
den, darunter auch tber Fusionsprojekte.

Andreas Ladner und Reto Steiner, Gemeindere-

form in den Schweizer Kantonen,
ISBN 3-906571-05-5

IOP Verlag, Engehaldenstrasse 4, 3012 Bern;
Fax: 031 631 8230

Email: iop@iop.unibe.ch
http://www.gemeindereformen.unibe.ch

La fusion de communes est en
discussion

Le questionnaire transmis aux cantons pour la
collecte des données relatives aux indicateurs
financiers a été étendu cette année au sujet de la
fusion de communes.

Le résultat de notre enquéte démontre que ce
sujet fait de plus en plus partie des affaires
communales discutées. Le nombre des projets
concrets est toutefois modeste. Au seuil du 21°™
siécle; la Suisse comptera encore quelque 2'890
communes. Cela représente une diminution
de 137 unités par rapport & 1970 ou une
diminution de 175 unités par rapport & 1950. Dans
disonit cantons, le nombre des communes est resté
identique en 1990 et 2000.

A cbté des quelques fusions de communes
réalisées par les cantons de Soleure, des Grisons et
de Vaud, se sont surtout les cantons de Fribourg,
de Thurgovie et du Tessin qui ont réalisé les pas les
plus significatifs vers la fusion de communes.
Le canton de Lucerne caresse le projet de
diminuer de moitié le nombre de ses communes
alors que le canton du Tessin projette de réduire
le nombre de ses communes a 86. Les autres
cantons font également part de leur intention de
soutenir la fusion de communes.

Rappel de parution -

‘en 1998, dans la collection
COLLECTIVITES TERRITORIALES,
dirigée par Louis Favoreu

de la 2°™ édition du manuel

La gestion des finances
publiques locales

de Bernard Dafflon, :
professeur a 'Université de Fribourg

Editions ECONOMICA
49, rue Héricart, 75015 Paris
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Umfrage tiber Gemeindefusionen

Enquéte concernant les fusions de communes

. Fusions- Bemer-
Kantone - Anzahl Gemeinden Abnahme |projekte |kungen
cantons nombre de communes diminution projets de | remarques
1970 1990 1998 2000 [ 1990 - 2000 |fusions
Zurich 171 171 171 171 — Nein
Bern/Berne 493 D 4127 400 400 2 Nein ".2)
Luzern 107 107 107 107 — | h )
Uri 20 20 20 20 — Nein
Schwyz - 30 30 30 30 — Nein
Obwalden 7 7 7 7 — Nein
Nidwalden , ¥ I N i — Nein
Glarus 29 29 29 29 — Ja. K
Zug Il Il I Il — Nein
Fribourg/Freiburg | 281 - 259 246 242 -17 oui %)
Solothurn 131 130 126 125 5 Ja %
Basel-Stadt 3 3 3 3 — Nein
Basel-Landschaft 74 79 86 " 86 2 Nein 7
Schaffhausen 34 34 34 34 — Nein ®
Appenzell A, Rh, 20 | - 20 20 20 — Nein
Appenzell I. Rh. 6 6 6 6 e Nein
‘I St. Gallen 90 90 90 90 — Nein
Graubiinden o213 213 212 212 -1 7} Nein ?)
Aargau 230 | 232 23R 232 — Nein
Thurgau 191 179 90 80 99 Ja '0)
Ticino/Tessin 253 | 247 245 237 10 " e ')
Vaud 385 385 385 384 -1 ™ hon 2
Valais/\Wallis 167 163 163 163 — oui 3)
Neuchatel 62 62 62 62 — | non '
Genéve 45 45 45 . 45 — non
Jura — 82 83 83 — non
Schweiz / Suisse 3065 3027 2914 2'890 -137

D BE: Inkl. Jura; BE: y compris I'actuel canton du Jura

2 BE Ikl Laufenthal; BE: y compris le Laufonnais

LU Projekt ,Luzern 99" sieht Halbierung bis ca. 2008 vor

Y Gl Schul-, Fursorge-, Einwohner- und Biirgergemeinden werden evtl. zu Finheitsgemeinden

> FR: 14 projets concrets concernant 35 communes

9 s50: Forderungsbeitrage; derzeit sind Zusammenschlisse von Einwohner- und Biirgergemeinden aktuell
7 BL: Inkl. Laufenthal

% SH: Diskussion im Rahmen der Verfassungsrevision

? GR: Rona und Tinizong zu Tinizong-Rona ab 1.7.1998

e Aufhebung von Orts- und Munizipalgemeinden durch Bildung von pofmschen Gemeinden

') Capriasca (7 Gem.); Valle Versasca (3 Gem.); weitergehenderes Projekt mit dem Ziel: 86 Gemeinden
2 VD Lussery et Villars-Lussery dés le 1.1.1999

) VS: A létude: Guttet et Feschel, Montana et Randogne, Biel, Ritzingen et Selkingen

" NE: Il est prévu que I'Etat encourage les fusions
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Neues aus den Kantonen

ry : 2
Nouveautés cantonales )

1.7.97 - 1.10.98

Aérgau

Appenzell A.Rh.

Basel-Landschaft

Fribourg

Genéve

Graubiinden

)

Im Kanton Aargau wurden in diesem Friithjahr Ausbildungskurse fur Mitglieder von
Gemeinde-Finanzkommissionen angeboten. Nebst den Grundlagen des &ffentlichen

- Rechnungswesens wurden auch Anregungen und Hinweise zur Priifung der Gemeinde-

rechnungen vermitteft. Der Kurs war sehr erfolgreich; er wurde von rund 650 Personen
besucht.

Einfihrungskurs fir neue Mitglieder Rechnungs- bzw. Geschiftspriifungskommission

Regierungsbeschluss 2389 vom 14.10.1997: Projekt Revision Gemeinderechnungs-
wesen / Grundsatzbeschluss '

Statistische Mitteilung 222/1997: Gemeindefinanzen 1996

Statistische Mitteilung 223/1998: Steuern und Gebuhren 1998

Bulletin d'information no 31 ,Les marchés publics" (mai 1998)

Informationsbulletin Nr. 31, Das &ffentliche Beschaffungswesen™ (Mai 1998)

Etudes économiques, juridiques et financiéres no 18:,La situation financiére

des communes fribourgeoises 1992-1996" (décembre 1997)

Deux bulletins d'information, en collaboration avec I'Office cantonal de la protection

de I'environnement (OPEN) vont étre publiés, en frangais et en allemand, dans le

courant de automne. lls concernent la gestion des déchets urbains (réglement et taxes) ..
et ['épuration des eaux usées (réglement et taxes). Le premier fera également 'objet
d'une information publique aux communes.

Aprés 10 ans d'application du Nouveau Modéle de Compte, la Loi sur

PAdministration des communes a enfin été adaptée a la nouvelle terminologie, en date
du {4 mai 1998

Modification du mode de répartition du Fonds de péréquation financiére des personnes
morales, en privilégiant les communes & plus de 50 centimes additionnels et dont le
revenu fiscal par habitant et par centime additionnel est inférieur & 30 francs. A linverse,
les communes dont l'indice de capacité financiére dépasse 140 points, ne touchent plus
rien de ce fonds.

Botschaft der Regierung betreffend Teilrevision des Gesetzes tber den inter-
kommunalen Finanzausgleich und der dazugeh&renden Vollziehungsverordnung sowie
Teilrevision des Wasserrechtsgesetzes, Heft Nr. 57 1998-99.
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—  G-Info, Informationsschrift des Gemeindeinspektorates; Nr. 1/98, Schwerpunkt:

Finanzkennzahlen
- G-Info Nr. 2/98, Schwerpunkt: Finanzkrafteinteilung und Steuerkraftausgleich 1999-2000

Luzern — Anderung der Verordnung tber den Finanzhaushalt der Gemeinden
' (Verlangerung der Senkung des minimalen Abschreibungssatzes von 8 auf
6 Prozent auf weitere 4 Jahre) '
—  Kreisschreiben mit Weisungen zum Finanzausgleichsgesetz sowie Budgetvorgaben fur die
Finanzausgleichsgemeinden
—  Jahrlicher Ausbildungskurs fur die Rechnungskommissionsmitglieder

Obwalden —> Vergleiche und Kennzahlen 1996 zur Beurteilung der Finanzhaushaltentwicklung der
Einwohnergemeinden des Kantons Obwalden

Schaffhausen —> Neues Gemeindegesetz in der parlamentarischen Beratung

Solothurn — Kreisschreiben ,Handbuch Abschreibungen Bilanzfehlbetrag im Finanzhaushaft” (11.5.98)
— Kurse Finanzplanung EG, KG mit Excel ‘
—> Kurse Einfuhrung ins Rechnungsmodell

Tessin —> Il Dipartimento delle Istituzioni ha pubblicato ,,il Cantone e i suoi comuni uno
studio che tratta del tema delle fusioni

Thurgau —> Anderung zum Gesetz tber den Finanzhaushalt des Staates: In den Rechnungsjahren
1998 bis 2001 kann der Reigerungsrat die Staatsbeitrdge um bis 7% kiirzen.
—>  Ein Entwurf fir ein neues Gemeindegesetz wurde dem Grossen Rat vom Regierungsrat
unterbreitet (Botschaft vom 26. Mai 1998)
— Die Wegleitung zum Rechnungswesen der Thurgauer Gemeinden wird Uberarbeitet
und soll im Jahre 1999 vorliegen.

Uri —  Anderung des Reglementes tiber das Rechnungswesen der Gemeinden vom
' 16. Juni 1998:
Herabsetzung der Abschreibungssitze von |0 auf 8% des Restbuchwertes fur Sachgiter,
ohne Mobilien, Maschinen und Fahrzeuge (20%): Fur Investitionsbeitrége betragt der
Abschreibungssatz weiterhin 109%, fur den Bilanzfehlbetrag 20%.

1) Neuerungen im Finanz- und Rechnungswesen der Gemeinden;
e Gesetze, Verordnungen, Kreisschreiben, Entscheide
e Literatur, Kurse, aktuelle Publikationen

2)  Nouveautés dans fa gestion et la comptabilité des communes;
e Lois, ordonnances, circulaires, décisions fondamentales
e Cours / publications

.CONFERENCE DES AUTORITES CANTONALES DE SURVEILLANCE DES FINANCES COMMUNALES B
KONFERENZ DER KANTONALEN AUFSICHTSSTELLEN UBER DIE GEMEINDEFINANZEN






